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Notice 



The information contained in this document is subject to change without notice. 

Hewlett-Packard makes no warranty of any kind with regard to this material, including, but not limited to, 
the implied warranties of merchantability and fitness for a particular purpose. Hewlett-Packard shall not 
be liable for errors contained herein or for incidental or consequential damages in connection with the 
furnishing, performance, or use of this material. Hewlett-Packard assumes no responsibility for the use or 
reliability of its hardware or software on equipment that is not furnished by Hewlett-Packard or equipment for 
which it is not intended. This document contains proprietary information that is protected by copyright. 
All rights are reserved. No part of this document may be photocopied, reproduced, or translated to 
another language without the prior written consent of Hewlett-Packard Company. 

Iomega and Zip are registered trademarks of Iomega Corporation. 
Hinweis 

Inhaltliche Anderungen vorbehalten. 

Hewlett-Packard ubernimmt keine Garantie welcher Art auch immer fur diese Ausriistung, einschliefilich 
der (doch nicht begrenzt auf die) Qualitatsgarantie und die Garantie beziiglich Eignung fur einen 
bestimmten Zweck. Hewlett-Packard haftct nicht fur in dieser Dokumentation enthaltene Fehler odcr fur 
unbeabsichtigte oder indirekte Schaden in Verbindung mit der Lieferung, der Leistung oder der 
Benutzung der Ausriistung. Hewlett-Packard ubernimmt keine Haftung fur den Bctricb oder die 
Zuverlassigkeit seiner Software, wenn diese auf Hardware benutzt wird, die nicht von Hewlett-Packard 
geliefert wurde. Dieses Dokumcnt cnthalt proprictarc Informationen, die durch das Copyright geschiitzt 
sind. Alle Rechte vorbehalten. Dieses Dokument darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung der 
Hewlett-Packard Company weder ganz noch tcilwcisc fotokopiert, rcproduziert oder iibersetzt werden. 

Iomega und Zip sind eingetragene Warenzcichcn der Iomega Corporation 
Avertissement 

Les informations contenues dans ce document peuvent etre modifiees sans preavis. 
Hewlett-Packard nc donnc aucune garantie de quelque sorte que ce soit concernant, sans que ce soit 
limitatif, les garanties implicites dc qualitc commcrcialc dc ce materiel, ou la bonne adaptation de celui- 
ci a un usage particulier. Hewlett-Packard n'est pas responsable des erreurs pouvant apparaitre dans ce 
manucl et n'est pas non plus responsable des dommages directs ou indirects resultant de l'equipement, 
des performances et de l'utilisation de ce materiel. Hewlett-Packard ne saurait etre tenu pour responsable 
de l'utilisation et de la fiabilite de son logiciel sur des materiels non fournis par Hewlett-Packard. Les 
informations contenues dans ce document sont originales et protegees par copyright. Tous droits 
reserves. L'acheteur s'interdit en consequence de les photocopier, de les reproduire ou de les traduire 
dans toute autre langue, sauf accord prealable et ecrit de Hewlett-Packard. 

Iomega et Zip sont des marques deposees de Iomega Corporation 
Aviso 

La informacion contcnida en este documento esta sujeta a cambios sin previo aviso. 
Hewlett-Packard no ofrece ningun tipo de garantfa con respecto a este material, incluyendo, pero sin 
limitarsc a, las garantfas implicitas de comerciabilidad e idoneidad para un fin determinado. Hewlett- 
Packard no asume responsabilidad alguna por los posibles errores contenidos o por los dahos casuales o 
emcrgentes relacionados con el suministro, funcionamiento o uso de este material. Hewlett-Packard no 
asume responsabilidad alguna por el uso o fiabilidad de su software en equipos que no hayan sido 
fabricados por Hewlett-Packard. Este documento contiene informacion patcntada, protcgida por las leyes 
del copyright. Reservados todos los derechos. Ninguna parte de este documento puede ser fotocopiada, 
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Company. 
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Installation de votre lecteur interne HP 100 MB ATAPI II 

Introduction 



Introduction 

Nous vous felicitons d' avoir achete un lecteur Zip interne 
HP D6650B 100 MB ATAPI II. Votre nouveau lecteur Zip et ses 
disques s'utilisent aussi simplement qu'un lecteur de disquette 
standard, mais offrent une plus grande capacite et des taux de 
transfert plus eleves. 

Votre nouveau lecteur Zip permet notamment : 

• Le stockage supplementaire, chaque disque pouvant contenir 
jusqu'a 100 MB d'informations. 

• La sauvegarde de vos donnees et programmes a l'aide de 
d'utilitaire de sauvegarde autonome fonctionnant en tache de 
fond. 

• La creation d'archives organisees a l'aide de l'utilitaire Findit. 

• L'envoi de fichiers volumineux (ex. graphiques) aux clients. 



Avant l'installation 



A TTENTION Pour votre securite, ne demontez jamais le capot de l'ordinateur avant 
d'avoir debranche le cordon d'alimentation de la prise secteur et 
deconnecte toute liaison a un reseau de telecommunications. Remontez 
toujours le capot de l'ordinateur avant de le remettre sous tension. 

Systemes d'exploitation pris en charge 

Ce manuel decrit l'installation du lecteur Zip interne HP 100 MB 
ATAPI II et la procedure de configuration pour les systemes 
d'exploitation suivants pris en charge par HP : 

• Windows 95 

• Windows 98 

• Windows NT 4.0 

REMARQUE Zip ATAPI est uniquement pris en charge a partir de Windows NT 4.0 
Service Pack 3 et superieurs. 



Plates-formes prises en charge 

Pour savoir sur quels PC vous pouvez installer le lecteur Zip interne 
HP 100 MB ATAPI II, consultez le site Web de HP suivant : 

www . hp . com/go/pcaccessories 
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Presentation de la procedure d'installation 

Pour installer votre lecteur Zip HP 100 MB ATAPI II interne, 
precedez en 4 etapes : 

• Etape 1 : Decidez de l'emplacement du lecteur Zip 

• Etape 2 : Installez le lecteur Zip 

• Etape 3 : Configurez votre systeme d'exploitation 

• Etape 4 dnstallez le logiciel du lecteur Zip 



Etape 1 : Decidez de l'emplacement du lecteur Zip 

Le lecteur Zip peut etre installe dans un compartiment 3,5 pouces 
ou 5,25 pouces sur de nombreux PC. La section suivante presente la 
procedure d'installation appropriee dans un compartiment 
5,25 pouces sur differents types de PC HP. 



REMARQUE Assurez-vous que votre ordinateur est correctement positionne (par 
exemple : le modele mini-tour est place a la verticale et non a 
l'horizontale ; le modele de bureau est place a l'horizontale et non a 
la verticale). Le bouton d'ejection sur le lectern Zip ne fonctionnera 
plus si le lecteur est mal oriente. 



Si un lecteur de CD-ROM est deja installe, placez les lecteurs Zip 
dans le logement libre le plus proche. 



Etape 2 : Installez le lecteur Zip 

Pour des informations completes sur l'installation d'un lecteur 
supplemental dans votre PC, reportez-vous a la documentation de 
votre PC. Elle est disponible sur le site Web d'assistance de votre PC 
(voir page 14.) Les etapes suivantes sont presentees sous forme de 
guide. 
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Installation de votre lecteur interne HP 100 MB ATAPI II 

Etape 2 : Installez le lecteur Zip 

Pour proceder a l'installation de votre lecteur Zip, utilisez un 
tournevis plat (non fourni avec le kit) . 

1 Mettez le moniteur et l'ordinateur hors tension, debranchez tous 
les cordons d' alimentation, ainsi que toute liaison a un reseau de 
telecommunications. 

2 Retirez le capot de l'ordinateur (decrit dans le Guide 
d 'utilisation de votre ordinateur) . 

3 Utilisez un cable IDE disponible ou un cable IDE auquel le lecteur 
de CD-ROM est connecte. (Pour plus d'informations sur la 
selection d'un connecteur IDE, consultez le Guide d'utilisation 
de votre PC.) 

REMARQUE Sur certains PC, l'emplacement des connecteurs Maitre/Esclave 

peuvent changer. Lisez attentivement les marquages sur le cable de 
donnees IDE. 



4 Selectionnez un compartiment vide pour y inserer le lecteur Zip. 
Le compartiment doit avoir un acces frontal. 

5 Pour les PC avec tiroir de montage ou compartiment 
extractible : retirez le tiroir de montage ou le compartiment. 





4 Francais 



Installation de votre lecteur interne HP 100 MB ATAPI II 

Etape 2 : Installez le lecteur Zip 

6 Pour les PC avec un tiroir de montage ou un 

compartiment extractible : fixez le lecteur Zip au tiroir ou au 
compartiment. 

Fixation du lecteur a un 

tiroir de montage (sans vis) Fixation du lecteur de DVD a un compartiment a I'aide de vis 




Fixation du lecteur a un compartiment extractible 




Pour les autres PC : 

Verifiez si le lecteur Zip doit etre installe dans le compartiment a 
I'aide de glissieres. Si c'est le cas et qu'elles n'ont pas ete 
fournies avec le PC, elles peuvent etre commandees sur le site 
Web HP reserve aux accessoires 

(www. hp. com/go/pcaccessories)ou aupres d'un distributeur 
HP agree. 
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Etape 2 : Installez le lecteur Zip 

7 Pour les PC avec un tiroir de montage ou un 
compartiment extractible : inserez le tiroir ou le 
compartiment dans l'ordinateur. 



Insertion d'un compartiment Insertion du tiroir de montage 




Pour les autres PC : 

Glissez le lecteur Zip dans le compartiment approprie et 
vissez-le. Pour savoir comment faire, consultez la 
documentation de votre PC. 



Installation du lecteur Zip 
dans le PC sans glissieres 
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Etape 2 : Installez le lecteur Zip 

8 Le cas echeant, retirez le cache situe sur le capot du PC. 




9 Branchez les connecteurs de donnees et d'alimentation a l'arriere 
du lecteur Zip. 




REMARQUE Pour optimiser les performances du systeme, connectez votre 

lecteur Zip a un cable de donnees secondaire. Evitez de connecter le 
lecteur Zip au meme cable que celui du disque dur. 

10 Remontez le capot de l'ordinateur comme decrit dans la 
documentation de votre PC. 

1 1 Rebranchez le cordon d'alimentation et tous les cables relies a un 
reseau de telecommunications. 
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Etape 3 : Configurez votre systeme d' exploitation 

La detection du lecteur Zip, la configuration du systeme 
d'exploitation et le chargement des pilotes sont generalement 
automatiques. Une fois le lecteur Zip physiquement installe dans 
l'ordinateur, mettez simplement rordinateur sous tension pour 
utiliser le lecteur. 



REMARQUE Sous Windows 95, Windows 98 et Windows NT 4.0, il n'y a pas d'icone 
specifique au lecteur Zip. Le lecteur est identifie comme utilisant les 
icones et les lettres standard (par exemple D:\). 



Si votre systeme ne reconnait pas le lecteur Zip (par exemple, 
l'icone du lecteur Zip n'apparait pas dans l'Explorateur Windows) , 
activez le lecteur dans le programme Setup. Redemarrez l'ordinateur 
et appuyez sur F2 lorsque Setup=F2 apparait. Pour plus de details 
sur l'activation du lecteur Zip dans le programme Setup, consultez le 
Guide d'utilisation de votre PC. 



Etape 4 : Installez le logiciel du lecteur Zip 

REMARQUE Le logiciel du lecteur Zip doit etre reinstalle a chaque nouvelle 
installation du systeme d'exploitation. 



Utilisateurs 
Windows 95, 
Windows 98 et 
Windows NT 4.0 



Configuration sous Windows 95, Windows 98 et Windows NT 4.0 

1 Demarrez le PC. Windows 98 detecte automatiquement le 
lecteur Zip. 

2 Inserez le software CD-ROM dans le lecteur de CD-ROM. Dans la 
fenetre d'installation qui apparait, cliquez sur la langue 
appropriee. 

3 Selectionnez Setup et cliquez sur Next (selon votre systeme 
d'exploitation) . 

4 Lisez l'Accord de licence a l'ecran et cliquez sur Yes pour en 
accepter les termes. 

5 Suivez les instructions d'installation a l'ecran et a l'invite, 
precisez l'emplacement des programmes, cliquez sur Next pour 
accepter les parametres par defaut. 
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Etape 4 : Installez le logiciel du lecteur Zip 

6 Windows vous invite a redemarrer, retirez le software CD-ROM 
HP Zip 100 et cliquez sur Oui et OK. L'installation logicielle est 
terminee. 

Confirmation de l'installation 

Verification de Pour confirmer que votre lecteur Zip est correctement installe dans 
■'installation un PC fonctionnant sous Windows 95, Windows 98 ou Windows 
materielle NT 4.0, procedez comme suit : 

1 Cliquez sur Demarrer C Programmes et cliquez deux fois sur 
Explorateur Windows 

2 Sous Poste de travail, l'icone du nouveau lecteur appelee Zip1 00 ou 
Disque amovible doit apparaitre. 

Verification de Pour confirmer que le logiciel du lecteur Zip est correctement 
l'installation installe sur un PC fonctionnant sous Windows 95, Windows 98 ou 
logicielle Windows NT4.0, procedez comme suit : 

1 Cliquez sur Demarrer C Programmes et cliquez deux fois sur : 

• lomegaWare (Windows 95, Windows 98) 

• Iomega Tools for Windows NT (Windows NT 4.0) 
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Utilisation du logiciel de votre lecteur Zip 

Comment effectuer certaines actions courantes sur le lecteur Zip. 



Vous souhaitez... 


Procedure a suivre 


Pnnipr Hpq firhiPrQ HpA/ptq 

UU[JIcI Uco IIUIMcIo Uc/vclo 

un disque Zip 


Dans I'Explorateur Windows, mettez le dossier en surbrillance, selectionnez 
copier/coller dans le menu contextuel ou mettez le dossier en surbrillance et 
faites-le glisser vers son nouvel emplacement. 


Proteger en ecriture un 
disque Zip non protege 


Windows 95, Windows 98 

1. Cliquez deux fois sur 
Poste de travail. 

2. Avec le bouton droit, cliquez sur 
I'icone Zip. 

3. Selectionnez I'element de menu 
Proteger. 


Windows NT 4.0 

1. Lancez le logiciel Tools dans le 
groupe de programmes 
correspondant. 

2. Selectionnez Protection de 
disque dans le menu Outils. 


Formater un disque Zip 


1. Cliquez deux fois sur 
Poste de travail. 

2. Avec le bouton droit, cliquez sur 
I'icone Zip. 

3. Selectionnez I'element de menu 
Formater. 


1 . Lancez le programme Tools present 
dans le groupe de programmes 
Outils Zip. 

2. Selectionner Formater dans le 
menu Outils. 


Ejecter un disque Zip 


1 . Cliquez deux fois sur Poste de travail. 

2. Avec le bouton droit, cliquez sur I'icone Zip. 

3. Selectionnez I'element de menu Ejecter. 

Vous pouvez egalement appuyer sur le bouton d'ejection manuelle situe sur la 
face avant du lecteur Zip. 

Remarque : le disque Zip est ejecte automatiquement a la mise hors tension. 
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Utilisation du lecteur Zip ATAPI 
Panneau avant 

Porte. Protege le lecteur Zip de la Ejection manuelle. Permet d'ouvrir le lecteur 

poussiere et de tout dommage Zip mecaniquement lorsqu'il est hors tension, 

accidentel. ""*-\^ 



o 



Voyant d'activite/bouton d'ejection. Allume 
si le lecteur est actif . 



Connecteurs arriere 



Ejection manuelle. Permet d'ouvrir le lecteur 
Zip mecaniquement lorsqu'il est hors tension. 



X 





o 


oooooooooooooooooooo 
oooooooooo ooooooooo 


Boo 


r ^ 

o o o o 





Connecteur 

d'alim. 

continue 



Connecteur du cable de 
donnees 



Bloc de micro-interrupteurs 

La configuration par defaut, recommandee, des 

cavaliers est Cable Select (CS). 
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Depannage 

Cette section decrit comment resoudre les problemes que vous 
pouvez rencontrer avec votre lecteur Zip. 

En regie generale, pendant le diagnostic et la resolution des 
problemes, commencez par verifier que le pilote du Zip est 
correctement installe et que le systeme est correctement configure. 
De meme, verifiez que le disque Zip est correctement insere. 
Effectuez cette verification avant de retirer le capot de votre 
ordinateur et de verifier les connexions du cable Zip et la position 
des cavaliers. 

Pour desinstaller le lecteur Zip, procedez comme suit : 

1 Cliquez sur Demarrer O Parametres C Panneau de configuration C 
Ajout/Suppression de programmes O Ajouter/Supprimer 

2 Selectionnez lomegaWare for Windows (Windows 95 et 98) 

Iomega Tools for NT (Windows NT 4.0) 



REMARQUE La procedure de desinstallation peut ne pas supprimer tous les 

fichiers logiciels. II peut done etre necessaire d'en retirer certains 
manuellement. 



Desinstallation 
du lecteur Zip 
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Depannage 



Le tableau suivant indique les messages d'erreur pouvant 
s'afficher a l'ecran et les solutions a envisager 



Message d'erreur 


Action suggeree 


L'ordinateur ne peut redemarrer 
ou est bloque 


1 Eteignez le PC mettez-le hors tension. 

2 Deconnectez le lecteur Zip et redemarrez l'ordinateur. 

3 Verifiez le BIOS de votre PC. 

4 Le cas echeant, mettez la version du BIOS a niveau. 

5 Eteignez le PC, reconnectez le lecteur Zip et redemarrez. 


Lecteur non reconnu 
(pas de lettre de lecteur) 


1 Eteignez, puis redemarrez le PC 

2 Verifiez que les cables de donnees IDE correspondent aux 
configurations recommandees dans ce manuel. 

3 Une fois le systeme actif, verifiez que le lecteur Zip est sous 
tension en inserant un disque Zip (le voyant doit clignoter 
plusieurs fois), puis ejectez-le en appuyant sur le bouton. 

Si le voyant ne clignote pas ou si vous ne pouvez pas ejecter le 
disque en appuyant sur le bouton, arretez le systeme et re- 
verifiez que le cable d'alimentation est connecte au lecteur Zip. 


Le lecteur ne semble pas 
fonctionner 


• Essayez d'acceder au disque en cliquant sur I'icone du lecteur. 

• Assurez-vous que le disque est correctement formate. 


Ecriture ou stockage des 
informations sur disque 
impossible 


• Verifiez que le disque n'est pas protege en ecriture. 

• \/onfiD7 niio Id Hicmio o?t nnrrontomont fnrmpto 

vciiiici que le uic>que ecu ouimuiciiiuni luinidiu. 


Lecture ou acces au disque Zip 
impossible 


• Verifiez que le disque n'est pas protege en ecriture. 

• Verifiez que le disque est correctement formate. 


Message ":\ n'est pas accessible 
- Le peripherique n'est pas pret" 


• Assurez-vous qu'un disque est insere dans le lecteur Zip. 

• Bedemarrez l'ordinateur avec un disque Zip insere dans le 
lecteur. 


"Ejection logicielle" du disque 
Zip impossible via I'Explorateur 
Windows 


Si I'Explorateur Windows affiche le contenu du disque Zip, fermez 
(ou "reduisez") le repertoire du disque Zip, selectionnez la lettre du 
lecteur Zip (fenetre gauche de I'Explorateur Windows), puis cliquez 
sur le bouton droit de la souris et selectionnez Ejecter. Si cela ne 
marche pas, fermez I'Explorateur Windows et repetez les etapes ci- 
dessus. 
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Message d'erreur 


Action suggeree 


Ejection du disque formate 

IN 1 ro IIH|JUciCilUiy 


Si le support est formate avec le systeme de fichiers NTFS, 
i ejeLiiuii luyiuene esi uiiiquemeiu puse en Liiaiye sous vviuuuws 
NT 4.0/SP3. Pour ejecter le support du lecteur, selectionnez le 
lecteur dans Poste de travail ou I'Explorateur, puis selectionnez 
Ejection dans le menu contextuel. 



Specifications techniques 



Capacite de donnees 


100 MB 


Taux de transfert 


Entretenu - jusqu'a 1 1 ,2 Mbits/sec 
Par paquet - jusqu'a 26,7 Mbits/sec 


Memoire tampon 


128 Koctets 


Temps de recherche 


29,0 ms 


Interface 


IDE / PIQ Mode 0 avec/sans 10 CHRD 


Alimentation 


±5 V : 1,65 A (Maxi.) 



Services d'assistance HP 

Diverses options de service et d'assistance sont proposees par le 
service d'assistance Hewlett-Packard : 

Ordinateurs HPVectra www.hp.com/go/vectrasupport 
Ordinateurs HP Brio www.hp.com/go/briosupport 
Stations de travail HP Kayak www.hp.com/go/kayaksupport 
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Garantie materielle 

Cet accessoire HP est couvert par une garantie materielle limitee 
pendant une periode d'un an a compter de la date d'achat par 
l'utilisateur final initial. Le depannage est assure par retour du 
materiel a HP ouaun centre de maintenance agree pour les 
reparations. 

Hewlett-Packard se reserve le droit de reparer ou de remplacer un 
accessoire defectueux par une unite neuve du meme type ou de 
modele equivalent. 

Si cet accessoire est achete et utilise avec un ordinateur personnel 
HP Brio, HP Vectra ou avec une station de travail personnelle 
HP Kayak, il sera couvert par la garantie de l'ordinateur ou de la 
station, selon les memes conditions de depannage et de duree. 

Reportez-vous a la declaration de garantie qui accompagne votre 
ordinateur personnel ou votre station de travail HP pour connaitre 
les limitations de garantie, les responsabilites de l'utilisateur et les 
autres termes et conditions. 

TRANSACTIONS COMMERCIALES AVEC L'AUSTRALIE ET LA NOUVELLE-ZELANDE : 
LES TERMES DE LA PRESENTE GARANTIE, DANS LES LIMITES PREVUES PAR LA 
LOI, N'EXCLUENT, NE LIMITENT ET NE MODIFIENT PAS LES DROITS RELATIFS A LA 
VENTE DE CE PRODUIT MAIS VIENNENT S'Y AJOUTER. 
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Garantie logicielle HP 

LA PRESENTE GARANTIE REMPLACE TOUTE AUTRE GARANTIE DE LOGICIELS INCLUSE 
AVEC LE PRODUIT. 

Limitation de la garantie a 90 jours 

La periode de garantie est de QUATRE -VINGT DIX (90) JOURS a compter de la date 
d'acquisition des droits relatifs au logiciel. HP garantit que lorsqu'il est correctement 
installe, le logiciel executera toutes les instructions du programme. HP ne garantit 
pas que ledit logiciel fonctionnera sans les interruptions ou erreurs. HP ne garantit 
pas le fonctionnement des logiciel fournis avec le produit. Sauf specification ecrite, il 
vous incombe d'obtenir les dernieres versions logicielles et l'assistance aupres de 
l'editeur ou du distributeur agree. En cas de defaut d'execution du programme 
survenant pendant la periode de garantie, le produit pourra etre rembourse ou 
repare. Si HP se voit dans l'incapacite de remplacer le logiciel dans un delai 
d'intervention raisonnable, le client peut se voir rembourser le prix d'achat sur 
simple retour du produit, ainsi que de ses copies. 

Support amovible (le cas echeant) 

HP garantit le support amovible de ses logiciels contre tout defaut de matiere ou de 
fabrication pendant une duree de QUATRE-VLNGT DIX (90) JOURS a compter de la 
date d'achat. Si le support, bien qu'utilise dans des conditions normales, se revele 
defectueux pendant cette periode, le client le retournera a HP pour remplacement. 
Si HP ne peut remplacer le produit au terme d'une duree raisonnable, le client 
pourra etre rembourse du montant du produit, s'il retourne a HP ledit produit et s'il 
detruit toutes les autres copies sur support amovible de ce produit logiciel. 

Reclamations liees a la garantie 

Le client doit notifier a HP, par ecrit, toute reclamation liee a la garantie dans un 
delai egal au plus a trente (30) jours a compter de la date d'expiration de la garantie 
mentionnee ci-dessus. 

La garantie ci-dessus ne s'applique pas aux defauts resultant d'une mauvaise 
utilisation ; d'une modification non autorisee ; d'une exploitation ou d'un stockage 
hors des specifications d'environnement acceptables pour l'accessoire ; de 
dommages subis pendant le transport ; d'une maintenance inappropriee ; elle ne 
s'applique pas non plus aux defauts resultant de l'utilisation de logiciels non HP, 
d'accessoires, de supports, fournitures, consommables ou articles non congus pour 
etre utilises avec l'accessoire. 

HEWLETT-PACKAED N'ACCORDE AUCUNE AUTRE GARANTIE, QU'ELLE SOIT ECRITE OU 
ORALE, CONCERNANT CE PRODUIT. TOUTE GARANTIE IMPLICITE RELATIVE A LA 
QUALITE COMMERCIALE ET A LA BONNE ADAPTATION A UN USAGE PARTICULIER EST 
LIMITEE, TOUT COMME LA PRESENTE GARANTIE ECRITE, A UNE DUREE DE 90 JOURS. 
LA LEGISLATION DE CERTAINS ETATS OU PAYS NE RECONNAIT AUCUNE LIMITATION DE 
DUREE POUR LES GARANTIES IMPLICITES, AUQUEL CAS CE QUI PRECEDE NE PEUT PAS 
S'APPLIQUER A VOUS. 

Restriction de responsabilites et recours 

LES RECOURS STIPULES CI-DESSUS CONSTITUENT LES RECOURS EXCLUSIFS DU CLIENT. 
EN AUCUN CAS, HP NE POURRA ETRE TENU POUR RESPONSABLE DE DOMMAGES 
DIRECTS, INDIRECTS, SPECIAUX OU ACCIDENTELS (Y COMPRIS LA PERTE DE PROFITS), 
QU'ILS REPOSENT SUR UNE GARANTIE, UN CONTRAT, UN PREJUDICE OU TOUTE AUTRE 
THEORIE JURIDIQUE. Certains pays n'autorisent pas l'exclusion ou la restriction de 
dommages accidentels ou indirects, aussi, les restrictions ou exclusions ci-dessus 
peuvent ne pas vous concerner. 

TRANSACTIONS COMMERCIALES AVEC L'AUSTRALIE ET LA NOUVELLE-ZELANDE : LES TERMES DE LA 
PRESENTE GARANTIE, DANS LES LIMITES PREVUES PAR LA L0I, N'EXCLUENT, NE LIMITENT ET NE 
MDDIFIENT PAS LES DROITS RELATIFS A LA VENTE DE CE PRODUIT MAIS VIENNENT S'Y AJ0UTER. 
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Licence d'utilisation du logiciel HP 

VEUILLEZ LIRE ATTENTIVE MENT CET ACCORD DE LICENCE AVANT DE FAIRE FONCTIONNER 
L'ACCESSOIRE HR LES DROITS D'UTILISATION DU LOGICIEL VOUS SONT CONCEDES UNIQUE MENT SI 
VOUS ACCEPTEZ LES CONDITIONS DU PRESENT ACCORD DE LICENCE. EN INSTALLANT ET EN 
UTILISANT L'ACCESSOIRE, VOUS ADHEREZ PLEINEMENT ET SANS RESERVE AUX CONDITIONS DE 
L'ACCORD DE LICENCE. SI VOUS NE LACCEPTEZ PAS, VOUS DEVEZ DES A PRESENT DETRUIRE TOUTES 
LES DISQUETTES OU CD-ROM MAITRES OU RETOURNER L'ACCESSOIRE ET LE LOGICIEL QUI VOUS 
SERONT INTEGRALEMENT REMBOURSES. 

SAUF SPECIFICATION CONTRAIRE CI-APRES, LA PRESENTE LICENCE D'EXPLOITATION DU LOGICIEL HP 
REGIT TOUS LES LOGICIELS FOURNIS AU CLIENT COMME PARTIE INTEGRANTE DE LACCESSOIRE HP. 
ELLE SE SUBSTITUE A TOUTE LICENCE DE LOGICIELS NON HP EVENTUELLEMENT PRESENTE DANS 
LES DOCUMENTATIONS EN LIGNE OU AUTRES ET DANS TOUT MATERIEL INCLUS DANS L'EMBALLAGE 
D'UN ACCESSOIRE. 

Remarque : le systeme d'exploitation de Microsoft vous est concede aux termes de la licence 
d'exploitation contenue dans la documentation Microsoft ou affichee a l'ecran lorsque les logiciels 
Microsoft sont executes. 

Les termes suivants regissent l'utilisation du logiciel : 

DROITS D'UTILISATION. Le client peut utiliser le logiciel sur tout type d'ordinateur. II ne peut 
utiliser le logiciel ni en reseau ni sur plus d'un ordinateur. Le client ne peut disassembler, ni 
decompiler le produit, sauf autorise par la legislation en vigueur. 

COPIES ET ADAPTATIONS. Le client peut effectuer des copies ou des adaptations de ce logiciel 
(a) pour archivage ou (b) si la copie ou l'adaptation est necessaire a l'utilisation du logiciel avec 
un ordinateur, a condition que les copies ou adaptations ne soient utilisees d'aucune autre facon. 
DROIT DE PROPRIETE. Le client ne possede aucun droit de propriete sur le logiciel, a 
l'exception de la propriete du support materiel. Le client reconnait que le logiciel est protege par 
les lois regissant le copyright. Le client reconnait que le produit peut avoir ete developpe par un 
editeur de logiciels tiers dont le nom est mentionne dans les informations fournies avec le logiciel 
relatives au copyright et qui sera habilite a tenir le client pour responsable de toute infraction aux 
copyrights ou violation du present accord. 

TRANSFERT DE LICENCE. Le client peut transferer ces droits d'utilisation a un tiers a condition 
d'operer un transfert total et sous la reserve expresse que le beneficiaire accepte les conditions 
d'utilisation du logiciel mentionnees dans le present paragraphe. A compter de la date de 
transfert, le client reconnait ne plus avoir de droit sur le logiciel et s'engage a detruire ses copies 
ou adaptations dudit logiciel ou a les remettre au beneficiaire du transfert. 
COMMERCIALISATION ET DISTRIBUTION. Le client ne peut pas, sans avoir obtenu l'accord 
prealable et ecrit de HP, accorder sous licence le logiciel ni assurer la distribution de copies ou 
adaptations dudit logiciel a des tiers, que ce soit en transferant des supports materiels ou en 
utilisant des moyens de telecommunications quels qu'ils soient. 

RESILIATION. Hewlett-Packard peut mettre fin a toute licence en cas de manquement du client 

a ses obligations, apres mise en demeure effectuee par lettre recommandee avec accuse de 

reception, s'il n'est pas remedie audit manquement dans un delai de 30 jours. 

MISES A JOUR ET NOUVELLES VERSIONS. Le client reconnait que le logiciel ne contient pas 

de mise a jour ni de mise a niveau, disponibles aupres de HP dans le cadre d'un autre accord de 

licence. 

CLAUSE D'EXPORTATION. En cas d'exportation ou de reexpedition du logiciel, copie ou 
adaptation, le client s'engage a obtenir toutes les licences et/ou autorisations americaines ou 
autres appropriees. 

UTILISATION DU LOGICIEL AUX ETATS-UN1S. Si le logiciel est utilise par les services du 
gouvernement des Etats-Unis, les droits d'utilisation, de duplication et de divulgation sous soumis aux 
restrictions mentionnees au sous-paragraphe (c)(1) (ii) de la clause "Rights in Technical Data and 
Computer Software" du DFARS 252.227-7013. Hewlett-Packard Company. 3000 Hanover Street, Palo 
Alto, CA 94304 Etats-Unis. Les droits d'utilisation pour les services et administrations non lies au DOD 
sont reglementes par le FAR 52.227-19(c)(l,2). 
(9nov. 1998) 
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